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AHHOTaNMA

Hama pabora opueHTHMpyeTCS Ha aHaau3 U OMpeJe/ieHHe MeXOKaHPOBOM U BHYTPWKAHPOBOM CTPYKTYDHOMU
XapaKTepHCTHKN PeUeBOTO ’KaHpa «pa3roBOP B3pOCJIOro ¢ pebeHKOM» B [JIeTCKUX pacckaszax JI. Toscroro. PaccmorpeHa
TI0C/IeloBaTe/IbHOCTh UCIIO/Ib3yeMbIX B TeKCTaX pedyeBbIX )KaHPOB, K1acCU(ULIMPOBaHbl MeXOKaHPOBblE U BHYTPH)KaHPOBLIE
THUITbl Pa3rOBOPa, BbISIBJIEHbI UX KOJMUECTBEHHbIE I1Pe/iCTaB/IeHus], PacKpbiTa TeKCTooOpasytomias (yHKIHsS peueBoro >kaHpa
pasroBopa M CTpareruueckue xapakTepUCTHKU B paMKax TumepykaHpa. Ha ocHoBe aHa/iu3a IOKasaHO, YTO B pasroBOpe
B3pOCJIOrO C peOeHKOM B pacCKa3ax BCTPEYAIOTCS TaKUe MeXOKaHPOBBIE THIIBI, KaK BOIPOC, yTelleHWe, IpPocb0a, COBeT,
MIPUBETCTBUe, COI/acue, TMpeJyNpeXX[eHue M IIp.; Bble/eHbl BHYTPW)KAHPOBble THUIBI C TOYKM 3PEHUS MCII0/Ib3yeMOU
KOMMYHHMKaTUBHOW MHTEHLMM COOeCcefHVKOB M TeMbl pa3roBopa. HayuHasi HOBU3HA MCC/Ie[JOBaHHS 3aK/FOYAeTCsl B U3yUeHUH
OCHOBHBIX M THUITMYHBIX XapaKTEPUCTHK DPEUEBOTO >KaHpA «pasroBOP B3pOC/Oro ¢ peGeHKOM» B JIETCKUX pacckazax JI.
TosicToro, BHISIBJIEHO €r0 OPUTHHANBHOE )KaHpOBOe CBoeoOpasue. B pesysbrare c/iesiaHbl BHIBOJBI O )KaHPOBOM CBOeoOpasuu
pasroBopa B3poC/Ioro ¢ pebeHKOM B AeTcKux pacckasax JI. H. Tosictoro Ha oHe pycCKoi Ky/IbTypBlL.

KiroueBble c/10Ba: peueBOil )XKaHp pasroBOpa, MeXOKaHpOBasi M BHYTPHKAHPOBas CTPYKTypa, IepBUUHBIE >KaHPH,
BTOPHYHbIE YKaHPbI, I€TCKUH pacckas.
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Abstract

Our work is centred on the analysis and determination of inter-genre and intra-genre structural characteristics of the speech
genre "adult-child conversation" in L. Tolstoy's children's stories. The sequence of speech genres used in the texts is examined,
inter-genre and intra-genre types of conversation are classified, their quantitative representations are identified, the text-
forming function of the speech genre of conversation and strategic characteristics within the hypergenre are disclosed. On the
basis of the analysis it is shown that such inter-genre types as question, consolation, request, advice, greeting, consent,
warning, etc. are found in the conversation between an adult and a child in the stories; intra-genre types in terms of the used
communicative intention of the interlocutors and the topic of conversation are highlighted. The scientific novelty of the
research consists in the study of the main and typical characteristics of the speech genre "conversation between an adult and a
child" in children's stories by L. Tolstoys; its original genre originality is found out. As a result, conclusions are drawn about the
genre uniqueness of the conversation between an adult and a child in the children's stories of L. N. Tolstoy against the
background of Russian culture.

Keywords: speech genre of conversation, inter-genre and intra-genre structure, primary genres, secondary genres,
children's stories.

Beepenue

JKanpoBeneHnue B Poccuu pa3BUBaeTCsi CO BTOPOM MOJIOBUHBI TIPOIIIOro Beka. O6 3TOM TepMuyHe TIepBbIi pa3 yroMsiHya M.
M. BaxtuH («DCTeTHKa CJIoBa U s3bIK Mucatessi» Obuia u3nana B 1979 roay) [1, C. 237]. [lepBbie CTaThu O >KaHpe TMOSIBUMUCH
TosbKO B 1990-X. B camom Hauase M. M. BaxTuH nofuepkuBas BaKHOCTh KlacCUQUKALIMK peueBBIX kaHpos [2, C. 159]. B
CBOMX paboTax OH MONpoOOBai KaacCU(HULMPOBATh PEUEBOM XKaHp M Pa3fe/ivil ero Ha MepBUYHbIe W BTOPUYHEIE, YCTHBIE U
nucbMeHHbie. Ero uzien B fanbHeliem ObLv Ipoio/DKeHbl nocsiefoBatessmu (Pepociok 1997; Bexbuiikas 1997; MatBeeBa
2003; Porauesa 2011; JemenTreB 2015; [llypuna 2016).

Cr. l'aiiia Takke pasfielMsl peuyeBble >KaHPbl Ha MPOCTble U CI0XKHbIE, OPUEHTUPYSACh TOMBKO Ha pasTOBODHYIO Deyb.
JaHHbI NOAX0[ K TUIMOJO0THM3aLMK Pa3sroBOPHOro XaHpa (JOpMHpPYeTCsl Ha OCHOBe Teopuu peueBbix akToB OctrHa-Cepis. [o
MHeHuto Crt. Taiifipl, TIpOCThIe KaHPBLI TIPE/ICTABMSIOT CO00M WIOKYTHBHBIE aKThl, Ha3BaHUS KOTOPBIX HUMEIOT B OCHOBE
OTI/IarO/IbHBIE  CyI[eCTBUTe/bHbIe (K/ISTBA, yrpo3a, TIpUI/alleHue, Bompoc U T. A.). Clo)KHBbIE >XaHPBI SIBISIFOTCS
MOC/IeI0BATE/IBHOCTLIO PEUEeBbIX akTOB (pasroBop U mUcbMo). CTPYKTypa TakMX >KAaHPOB MUMeeT 0COOBIN XapakTep: B TPyIIIe
HEOJHOPOJHBIX aKTOB KaKAbIM M3 HUX MMeeT CBOIO (PyHKLMIO, U B LIeJIOM I10C/Ie[0BaTe/bHOCTD BBHIMOJHSET POJIb TPOCTHIX
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’KaHpoB. Haripumep, MpHBETCTBHE B pa3roBOpe BXOAUT B CJIOXKHBIN >KaHP «Pa3roBOpP» U BBINOJHSET B HEM CBOIO posb [3, C.
103-110]. AKTyanbHOCTh Hailleli paboTbl COCTOMT B TOM, UTO B COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTHKE BOTMIPOC O BTOPUYHBIX M CJIOKHBIX
JKaHpax ellje OCTaeTCs OTKPBHITBIM, UTO IpHBJeKaeT OoJbllIoe BHUMaHWe HCC/efoBaTesiedl B 007acTH JIMHTBUCTUKH, OHU
TIBITAIOTCS BEIPAOOTaTh OOILeNpPU3HAHHYO KIaCCU(UKALIMIO PeueBbIX KaHPOB.

B panHOW paboTe Hame BHMMaHMe oOpaljeHO Ha peueBOM J>KaHpP «pasrOBOP B3pOCJOro C pebGeHKOM», KOTOPBIHA
paccMaTpuBaeTCsl Kak OJWH W3 CIOXKHBIX PEUYeBBIX >KaHPOB W BK/IIOUaeT B cedsl 3/1eMeHThI JPYTHX KaHpPOoB (mpockba, coBeTa,
ccop, ympeka, o6BrHeHue, TpeboBaHue, yOexxaeHWe W mp.). JaHHBIA peueBOW >KaHP paHee W3ydascs MOJPOOHO B paMKax
COLMOJIOTHH, 3THOTpaduu, TCUXo/orud. I1py TIOMOLM KOHBEPCALMOHHOTO aHa/i3a, OPUeHTHPYIOIIerocs Ha YCTaHOBJIEHHe
B3alMOCBSI3ell CTPYKTYPhI Pa3roBOpa, MCC/Ie[0BaHbl BepOaibHble KOMMYHUKALIKM B eCTeCTBEHHOU cuTyaruu (J1. JTaboe 1975;
M. Coulthard 1985; G. Psathas 1995; O.T. Hcymnosa 2002; E.A. 3emckas 2011; X. Cakc, 3. ernodd, I. Ixeddepcon 2015).
O.B. KoBasnbuyk rosnaraet, uTo o01jeHHe B3pOC/Ioro ¢ pebeHKOM BXOAUT B hopMHUpOBaHKe MUpa AeTCTBa, KOTOPbIH II0Ka3bIBaeT
obpa3 pebeHKa M OTHOILeHMe 0OOIIecTBa K HEMY B pa3Hble 310XH. [losiroe BpeMs yueHble TBITAIOTCS ONpeJedTb MOHSITHE
JIeTCTBa, HO JI0 CHX TOp 00lljee TIOHUMaHUe O ZieTCTBe elrle He copmupoBaHo. C Touku 3penus O.B. KoBanbuyka B CBSI3U C
MarepHaJbHBIMUA M [[YXOBHBIMU KYJ/IBTYDHBIMH XapaKTePHCTHKaM{ TOHHUMaHWe O [eTCTBe B HAlllM JHU W B CpeJHHe BeKa
CUIbHO Pa3/iMyaroTcs: B cpefHue Beka (o XVI Beka) peOGeHOK TPHHA/JIEXHUT K KaTerOPUH «KOPIOparysl B3POCJIOTO» WA
«He3aBepILeHHbIH B3pOCbiii». B3poc/blii HrHOpUPYeT 0COOEHHOCTH ZeTCKOr0 BO3pPAcTa U JOMycKaeT (HU3nyecKre HaKa3aHHsl.
B 370 Bpems /i1 pebeHKa Mepuoj AeTCTBAa ObICTPO MPOUCXOAUT M OKa3bIBAeTCS MAJIOLIEHHBIM. A B HOBOE BPEMsI MOSIB/ISIETCS
HOBasi KOHIIeNLUs JIeTCTBA, COIVIACHO KOTOPOW OTHOILEHHe MeXXJy B3pOCIbIM U PeOeHKOM CH/IBHO MeHsieTcs. B3pocibiii
JOJDKeH JIOOUTH JieTel, 3aDOTUTbCA O HHUX, BOCIMTBHIBaTH U 0Oyuarh JeTell HOpMaM Mopaiy, [eIUTbCsl HaKOIIEHHOW
Mmygpoctbio U mp. Kpome Toro, 6osibliioe BHHMaHWe B3DOCJ/IBIA YAensieT [OeTCKOH JKU3HM, U paspellaeT pebeHKY
CaMOCTOSITENTbHO BBIOpATh »KU3HEHHbIHM MyTh [6, C.186-190]. IHTepecHO aHA/NIM3UpPOBaTh Pa3roBOP B3POC/Or0 C PeOEHKOM B
JeTckux pacckasax JI. Toscroro, HanucaHHBIX B Havajse XX BeKa, 3TO JaeT HaM BO3MOXXHOCTb pacCMaTpyBaTh BOIPOC O
JIeTCTBe B PYCCKOM KY/IBTYpe, BBISIBUTH OTHOLIEHHUS] B3POC/IOrO C PeOeHKOM BO BPeMsi CO3/IaHMSI TEKCTOB M COTIOCTaBUTh UX C
XapaKTepUCTHUKOW OTHOILEHWH B ZIpyTHe BpeMeHa.

C JIMHTBUCTHYECKON TOUKW 3DEHUSs], UCTIONb3Ysl MOAENUPOBaHUe, UCC/IeJoBaTeM 00paThiy G0o/bIoe BHUMAHKUe Ha CHHTE3
5KCTPa/IMHTBUCTUYECKUX M JIMHIBUCTUYECKHUX XapaKTepUCTHK pasroBopa B MHTePHET-KOMMYHUKALMK U CO37ald MX MOpPTpeT
(M. B. TonyGeBa, O. A JleBonenko 2005; E.A. BumnHsikoBa 2007; E.B. Kakopuna 2008; A.E. Bopobwéra 2012; JI.b. HukuruHa,
O.K. Tonomy6una 2018), a Tak)ke pacCMOTPe/M Pa3rOBOP B HEMOCPEJCTBEHHOW YCTHOM CIOHTAHHOM komMmyHwuKaimu [4, C.
257-274].

M. A. KpoHray3 mpejfosaraer, 4to B pasroBope C peOEHKOM B3DOC/IbIe UYallle BCETO HCIOMB3YIOT Takue CrocoObI, Kak
VMMHTALYs1, OTUeTVIMBAst Peub W MCII0JIb30BaHKe MPUSTHBIX Belllell B S3bIKe, UTO TIOMOTaeT B3POC/IbIM [JOCTHUbL CBOEH IIe/ih — 3TO
ob1ieHre ¢ pe6eHKOM U MOXKET PaCcCMaTpUBAThCS KaK TPU3HAKKU B3POC/IOTO Peur ¢ pebeHKOM B >KMBOM >kKu3HH [7]. [To MHEHHIO
M. A. KpoHray3a, B OCHOBe MMWTAIUX WM MOJpaKaHUK pebeHKy jiexaT pasHble (hoHeTHUecKue rnpuembl (Kak CIOCIOKaHbe),
3aMeHa MeCTOUMeHMH MMeHaMH COOCTBeHHBIMHU (cp. «Tbl xouellb ecThb?» U «IleTs Xouelb ecTb?») U peAyIIMKALMN WU
yABauBaHUe CJIOTOB (HalpuMep, «HSHS», «TyTy», «[IMNW»). B mpoljecce MMUTaLMM B3pOC/BIA HCIHO/B3YeT CTpaTeruio
npucoeguHenust Kk pebenky. C Lenblo 00yueHus pebeHKa, WCIOJb3ysl CTpaTeryuio obOyueHus, B3POC/bIA YIPOIIAET peub U
Jenaer ee Oosee noxoAunBOoW. B 3TOM mpollecce OHM HCIONB3YIOT 0COOBIE YIpOLieHHble KOHCTPYKLUH CHHTAaKCHCa H
CIerMaNbHO YeTKO MPOU3HOCAT CJI0Ba. A [Jisi TOrO, UTOOBI >KU3Hb peOeHKa CTaHOBWJIACh MPUSITHEE W MHTEPeCHee, B3POCIIbIN
WICTIOJIB3YIOT YMeHbIIUTeNbHble Cy(QQUKCH], MeByYyr0 MHTOHALMIO. B 3TOM mpoljecce crparerusi raTepHajMCTCKasi Urpaer
Ba)KHYIO POJib, UTO TIOMOTAeT B3POC/IbIM 3allMILATh pebeHKa U 1e/iaTh eMy MpHUsITHOe [7].

OJHaKo B HACTOsilllee BPeMsl, C OJHON CTOPOHBI, B JIMHTBUCTHKE CYILECTBYFOT Majo paboT, MOCBALIEHHBIX U3YUYEHUIO
repeceyeHys] pasHbIX DeueBbIX >XAaHPOB U BHYTPM)KAHPOBOW CTPYKTYDHOM OpraHu3aliiyd B J>KaHpe pasroBopa; C Jpyrou
CTOPOHBI, He OBbIJIO UCC/IeI0BaHUS 110 aHAIM3y PEUeBOr0 JKaHPA «PasroBOP» B XY[O)KECTBEHHOM TeKcTe. B saHHOM paboTte Mbl
aHa/MM3MpyeM OTPaKeHHe pasroBopa B3poC/ioro ¢ pebeHKOM B [eTCKMX pacckasax JI. Toscroro, paccmarpuBaeM
T0C/Ie/|0BaTe/IbHOCTb UCIIONB3YeMbIX PasHbIX pedyeBbIX JKaHPOB B OOILEHHH MeXIy B3POCIbIM U PeOeHKOM, BBISB/SEM KX
KOJIMUeCTBeHHbIe MPe/ICTaB/IeHUs] U TEKCTOOOPa3yoIIy 0 (yHKIMIO, a TAKXKe COMOCTaBUM >KaHPOBLIe CBOe0Opa3usi pasroBopa
B3pOCJIOTO C peOGeHKOM B PYyCCKOM >KUBOM peur U B [IeTCKOM pacckase JI. Toscroro.

Marepuaom st UCC/IeS0BaHUsS TOCIYKIIO 54 pa3roBopa B3poc/ioro ¢ pebeHKOM M3 AeTCKHX paccka3os JI. Toscroro. B
HUX BBISIB/IEHbI MEXOKaHPOBbIE M BHYTPH)KaHPOBbIEe XapaKTePUCTHUKH.

O0cyxpaeHue

PeueBnble )KaHpHI, peasu3ysach B TIPOCTPAHCTBe KY/IBTYPhl, HEpeJKO CMEIMBAIOTCs, 00pasys 30HbI IlepecedyeHUs, KOTOpble
HCC/Ie/I0BaTe/IM Ha3bIBAIOT 30HaMU HWHTepGepeHIWH. B IMHrBUCTHKe MHTepdepeHLys B LIMPOKOM CMBIC/e TIOHUMAeTCs Kak
BIWSIHME OJHOrO si3blka Ha Jpyroil. Ilo HaumieMy MHeHHIO, HHTepdepeHLss — 3TO B3aUMOB/HSHHUE, IPUBOJSALIee K
HaMepeHHOMY (C LIe/TbI0 Pa3BUTHS OJHOW M3 CHCTEM) WM HeHaMepeHHOMY (OLIMOOUHOMY) BHEPEHHIO 3/IEMEHTOB HJTH MPaBUJ
OZHOM cHCTeMBl B JpYTylo. B panbHefillieM TIpeACTaBisieTCsi BO3MOXKHBIM TIOHMMAaTb HMHTepP(EepEeHLMI0 He TOJbKO 10
OTHOILIEHHIO K 3/IeMeHTaM SI3bIKOBOW CHCTEMBI, HO M KO BCeM (aKTaM Ky/BTYPbl, OHUM U3 KOTODBIX SIB/ISIETCS PeUeBOM >KaHp.

C yyeToM KOMMYHMKaTHBHO-COJIep>KaTelbHOr0 W KOMITO3UI[IOHHO-TEKCTOBOTO acCTeKTOB CYIeCTBYIOT /iBa THIIA
UHTep(epeHLMM B TEKCTe — MeXCKaHpoBasi M BHYTpIIKaHpoBas uHTepdepeHuuu. ITog MexoKaHpOBOH HHTepdepeHLyei
TIOHUMAeTCs «BK/IIOUeHUe OJHOTO KaHpa B JIpyroii» (HarpumMep, KOrja B CBOM paccKa3 aBTOP BCTaB/IseT Ky/IMHApPHbIe PellelThl
WA COeJVUHUTH CTpaTernyd peKJamMHOM 3ammcu u 3cce) [5, C. 115], [9, C. 113]. BuytpmwkaHpoBas wuHTepdepeHLus
npezicTap/sieT coO0¥ B3aMMOOTHOIIIEHHME Pa3HbIX TUIIOB OZIHOTO XaHpa [8, C. 92-95].

Mo muenuto K.K. AxmegnsipoBoit u [11.K. JKapkeiHOEKOBOM, B 3aBUCMMOCTH OT i€/l PEUEBOM KaHpP Pa3rOBOP pa3esTUTCs
Ha TaKWe THIIbl, KaK MH(GOPMATUBHBINA Pa3roBOD, MPEATICHIBAIOIINI Pa3srOBOP U Pa3rOBOP C LieJIbIO0 BBIICHUTE MEKITHUYHOCTHOE
orHomenus [10, C. 155]. B nHbOpMaTHBHOM pa3roBope roBOpsiliFie OPUEHTHPOBaHBI Ha MIO/TyueHHe HY)KHOW UM HH(OpMaLu,
M03TOMY Yallje BCEro MCIOb3YHOTCSI BOITPOCHO-OTBETHBIE KOHCTPYKLIMH, T1ePeCcrpoC, YTOUHEHHe-BOIPOCHL. [t Toro uTobs
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VCIEITHO OCTHYb 1€/ WH()OPMAaTUBHOTO PasroBOpa, COOeCeJHUKM B TMpPOLIECCE ODKHBI MPUOOPeTaTh COOTBETCTBYIOIIUE
MHPOOCMBIC/IEHUS] U MUPOIIOHMMaHKe, HHaJye PasroBop He 0/Iy4aeTcs J0BeCTH /10 3aBeplieHus. [IpenuceiBatomuil pasroBop
MIPOMCXOZUT MeXX/Y JIFO[SIMH, Y KOTOPBIX pasHble 001leCTBeHHbIE CTaTyChl. B 3TOM cilyyae Liesib afjpecaHTa — IpUKasarh KOMY-
TO WIM TIPOCUTh KOTO-TO YTO-TO JiejiaTh. B pasroBope C Lje/ibl0 BBIICHUTh MEK/IMYHOCTHbIE OTHOLLIEHUs! Yallle BCero
HCIIONB3YIOTCSl HEKOOoIepaTUBHbIE CTPaTeTHH, TakWe, KaK CCOpa, yIpeK, MPOHHMS, TpeKpaileHde oOiieHus u mp. [laHHas
K/1accurKays rpejjaraeT IOCMOTPeTh Ha PasroBOP C TOUKH 3PeHHs] MHTEeHLMY a/[pecaHTa.

Hwke npuBezeM mprMepbl aHaau3a. B mporjecce aHamu3a NPU TOMOIM OIMMCATEIbHOTO METO[A Mbl IOKa3blBaeM
cofiep>KaHue pasroBopa; Ha OCHOBE MeTOZa KOMIIOHEHTHOIO aHajau3a M CTPYKTYPHOTO MeTOZa BBISIB/SIEM MeXOKaHDOBbIe U
BHYTPIW)KaHPOBbIe CTPYKTYpHble XapaKTepUCTHUKM pasroBOpa, a TakKe yKasblBaeM HCII0/Ib3yeMble BHYTPY peueBble CTpaTeruy;
Jlaznee, OPUEHTUPYSICh HA TeMY U 10 KOMMYHHUKaTHBHON WMHTEHLIUU Bblfie/ifieM pa3Hble TUMbI PEYeBOr0 >KaHpa «pasroBOp»;
HCIIONB3Ys] KOMMUECTBEHHbIM MeToJ], PacKphblBaeM COCTAaB PEUeBOr0 KaHpa «pasroBOP B3pOC/IOro C peOeHKOM» yKa3aHHBIX
THIIOB; B KOHL|e ITOCPeACTBOM MeTOJa JIOTHUeCKOrO COIOCTaB/IeHHs OOHAapy)KMBaeM >KaHPOBble CBoeoOpasusi pasroBopa
B3pOCJ/IOrO C peOeHKOM B PyCCKOM KY/IBTYpPe U B fieTCKUX pacckasax JI. H. Toncroro.

CHauasia TOCMOTPUM Ha NPHUMepbl MeX KaHPOBOM MHTep(hepeHINH:

Orm3soz U3 pacckasa «Pummmok»: « — Kyga Tel, Oummrnok, cobpancst? — B mkomy. — Tl emé mai, He xopd. VI marb
0CTaBUWJIa ero JioMa...... Toraa yunresto >kanko ero crano. OH MOrIaJ|I ero o rojioBe U CIIPOCUI Y PedAT, KTO 3TOT MajIbuHK.
— Oto ®ununok, KocTiomKuH 6paTt, OH IaBHO MPOCUTCS B LIKOTY, fia MaTh He MyCKAaeT ero, U OH YKPa/KOU TPHUILIEN B IIKOJTY.
— Hy, caguch Ha 7naBKy Bo3je Gpara, a s TBOIO Marbh IIOIpOLLY, UyTo0 Iyckana TeOs B LIKO/IY. YUUTeNb CTas I0Ka3bIBaTh
@y OykBbl, a OUINIOK UX y)Ke U HEMHOXKKO uMTarh yMen. — Hy-Ka, cnoxku cBoé nms. PUannok ckasan: — XBe-U —
XBH, Jie-U — JIU, TIe-OK — TMOoK. Bce 3acmesiiich. — Moutogiel], — cKasai yuuTtesb. — KTo e Tebs yunn uutarh? OUIMIOK
ocmenuiicst M ckasan: — Kocrtroika! S 6e0BbIi, 51 cpa3y BCE MOHsUI. S CTpacTh Kako JIOBKUI! YuuTe/b 3acCMesiyics U cKasai:
— TbI mOroAy XBaauThCS, a IOYYUCh». B JaHHOM pasroBope B3pOC/IbIM HCTI0/Ib30BaHbI TaKKe TIepBUYHBIE PeUeBble JKaHphbl, Kak
Boripoc («Kyzma Tbl cobpacs»), TpeboBaHue («He X0[u»), pockba («Cafuch Ha MaBKy Bo3/ie Opara»), yrelieHue («s TBOKO
MaTh IIOMpOIy, uTob myckaaa Tebs B IKOMy»), moxeaaa («Moogel»), a pebeHKOM — Takue, Kak OTBeT («B IIKo/Iy»),
unhopmupoBanue («21o ®ummnok, KocTiomKuH 6par. ..»), MoATBepK/eHre WK coriacue («51 6eoBbIi, 5 cpa3y BCE moHs. S
CTPacTb KaKOU JIOBKUI»).

Kpome TOro, oTMeTHM, UTO B OTBET Ha «BONPOC» B3POCJIOIO MOXKHO MCIIO/Nb30BaTh pevyeBble >KaHPbl «OTBET» WU
«uH(OPMUPOBaHMe», a PeueBOW >KaHp «coryacve» pe0OeHKa NpefcTaB/seT cO00W OTK/IMK Ha peueBble >KaHPbI «I1pOChOa»,
«TpeboBaHMe» U «II0XBaja» B3pOC/IOr0. Marepuas IMOKasbIBaeT, YTO B PasTOBOPE B3pPOC/IOrO C peOeHKOM pasHble IIPOCThIE
peueBble JKaHPbl UYEpelyIOTCS [PYr C JAPYrOM W TIPeACTAB/SIOT COOOW YaCTH CJIOKHOTO pEeYeBOro >KaHpa pa3roBOP.
Vcrionp3yeMble B3pOC/IBIME pedeBble CTpaTeruy B 3TOM ()parMeHTe COCTOSIT U3 CTpaTeruii raTepHaaiCcTKON (MaTh), BBISICHEHHS
Y yTeleHus (Y4uTernsb).

[Jasnbliie ipyBeJieM NpUMepsl BHYTPHKAaHPOBOH MHTepdepeHIH. Hy)KHO OTMETHTh, UTO B OFHOM pa3rOBOpe Yallje BCero
NPUCYTCTBYIOT pa3Hble BHYTPM)KaHPOBbIe THIIbI. Harprumep, pasroBop o ObITOBOM KM3HU U MH(OPMATUBHBIM pa3roBop MOTyT
OJJHOBPEMEHHO CyllleCTBOBaTb B OJHOM SIM307le, 4YTO I[IOKa3blBaeT IlepeceueHre U 4YepeJOBaHUe BHYTPM)KaHPOBBIX
KOHCTpyKLMi. C ApYyroil CTOpoHBI, ObIBaeT, UTO OAWH pPa3roBOpP XapaKTepu3yeTcs ofHUM TUIOM. C LiesIbl0 UeTKO IOKa3aTb
Ka)K/JBIM TUM pa3roBopa mpHBeneM mpuMep Kakaoro Tuma. ITo kputepuio K.K. AxmenbsipoBoii u II1.K. YKapkbiHOeKOBOH,
OTHOCSILEMYCSI K MHTEHL[MM Pe4yeBOro JKaHpa «pasroBopa» U IO Tematuueckomy npuHuumny A. b. ['puropeeBoii BelfensiemM
C/IefiytolI1e THTIBI.

1.I1o Teme u croxeTy:

1.1. PasroBop 0 ObITOBOM >KU3HH.

ITpumep u3 pacckasa «Pumnok». B pacckase HaM NoKa3aH pa3roBop B3pOC/IOro C peGeHKOM B CeMbe: MalbuuK PUmMIok
XOUeT B IIKOJIY, HO B CBf3U C TeM, UTO OH ellle MaJeHbKUH, ero MaMa He paspellnna. PasroBopbl 0 OBITOBOM >KU3HH
TIPOMCXOZSAT, MOXKET OBITh, B LIIKOJIe, B CEMbe, B MarasmHe, B FOCTSIX U TIp.

1.2. PasroBop 0 MyZpoCTH.

B pacckase «Ha 4T0 Hy>KHBI MBILIM» Pa3rOBOP MPOUCXOAUT MeXAY AeAYIIKOA ¥ BHYKOM: BHYK [[yMaeT, YTO MBI BPeJHbI
BCEM U HY)KHO WX TIOOHTB, HO [ie[yILKa IMOAPOOHO U TepIieMBO OOBbSICHUI, KOMY HY)KHA MBIIIIb, a TAK)Ke YKa3as, YTo «BCe Ha
CBeTe ZIPYT APYTY HyXKHbD». [lefylKa MpUBe/ MPOCThIe MPUMEPBI, UTOObI BHYK Cpa3y BCe MOHs/I. B 3TOM OTpPBIBKE OUEBUIHO
riepeceueHre BHYTPUPHIKAHPOBBIX THUIIOB Pa3roBopoB. HampumMep, BHYTPH CyILIECTBYIOT Pa3roBOp O OBITOBOM »KU3HU (MalbunK
00paTuIcs K Jie[yLIKe 3a IOMOLLbIO, KOTZa ero s16710H| 00Iy1afblBay MbIIIM), MHPOPMAaTHUBHEIN pa3roBop (AeZyIIKa Jjal BHYKY
y3HaTh, Ha CBeTe MBIIIN KOMY HY’KHbI), SMOLJMOHA/IbHBINA Pa3roBop (fefyIliKa yTellaeT ¥ yCIIOKauBaeT BHYKa, UTOObI eMy He
ObUIO TPYCTHO U OECMOKOWMHO), BOCMUTATENbHBIM Pa3roBop («VIM MbIIIM HY)XHEe BCEro Ha CBETE ... eCJM Thl MbIILEH
noryowuiiib, McuiiaM OyzeT...Bce Mbl Ha CcBeTe /IpyT APYTY HY>KHbI». 3/1€Ch /le/lyllIKa 110Ka3aJl MpaBuia Ha MpyUMepe MpUpo/bl,
U X0dueT, uToOBbl BHYK TIOHsT). B 3TOM pasroBope HCIosib3yeMas JeYLIKOM CTpaTerdsi MpejcTapsseT COOOW CTpaTerwio
BBISICHEHHSI U 00yueHus: T/laBHasi UHTeHIYs e YLLK — BBISIBUTD TIPaBU/Ia XKU3HU ¥ 00yYaTh BHYKa MYZPOCTH.

1.3. Pa3roBop Ha TeMy MOpaJii B ObITY, CEMbe U 0OIIHHE,

Snm3oz u3 pacckasa «Kocrtouka»: «3a 06ejoM oTer| ¥ TOBOPUT: — A UTO, /IeTH, He Cbeql /i1 KTO-HUOY/b OfiHY cvBy? Bee
ckasamu: — Her. ... Torga oter cka3an: —.... befia B ToM, 4TO B C/MBax eCTb KOCTOUKH, U €C/IM KTO He yMeeT UX eCTb U
NIPOIVIOTUT KOCTOUKY, TO uepe3 JieHb YMpET. 51 3Toro Gorock. Bans nobnesHen u ckasam: — HeT, s KocTtouky Opocun 3a
OKOLIKO». B 3TOM OTphIBKE ManbuuK BaHs cben C/MBBI M He XOTesll 3TOro IpusHarth. [Ipu momolu crparteruit
WH(OPMHUPOBAHMUSL, BBISICHEHHS U 00yueHHs oTel] [iaa peOeHKY TIOHSTb, UTO HY)KHO B3SITh Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTH 3a TO, UTO
MBI 7leflaeM, U He BpaTb. B 3TOM OTPLIBKE COEJUHSIIOTCS Pa3rOBOpP O OLITOBOM >KW3HW (PasrOBOpP TPOHCXOAUT B CEMbe),
MH(OPMATUBHBIN Pa3roBOp (POAUTENA XOTAT y3HATh, KTO Che/l CJIUBBI) M BOCIIUTATE/bHBIN Pa3roBop (POJUTENN XOTSIT, UTOOBI
pebeHOK MOHSIT UCTHHY O >KU3HH).

2. ITo KOMMYHUKaTMBHOM CTpaTeryu:
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2.1. IndopmMaTuBHBIA Pa3roBop.

dparmeHT U3 pacckasa «JIyure Bcex»: «Ha ynuiie B Tosme 3abmyuinack MajieHbKasi leBouKa. beraet, Kpuumr, UILeT CBOO
Mamy. Hapog cripanmBaet y Heé: «Kakas ke TBost Mama?» A [leBOuKa CKBO3b C/183bl TOBOPUT: «PasBe BbI He 3HaeTe? Mosi Mama
Ta, YTO JIyullle Bcex»». B 3TOM 3mM307e B3pOC/IbIM UCIIONb3YeTCsT CTpaTerust MHGOPMUPOBaHUSL: OHU XOTST ITIOMOraTh IeBOYKe
Y YTOYHSIIOT MH(OpPMaLI0 0 MaMe /leBOUKH. A [leBOUKa HaWBHO OTBETW/Ia Ha BOIPOC, YTO OKa3bIBAeTCS MHTEPECHBIM JIs
B3DOCJIBIX M TIOOY>K/AAeT MPOXOXKUX M UUTaTenell CMesTbes. VIHQOpMAaTHUBHBIA pa3roBOp OueHb YacTO ObIBaeT B pasroBope
B3pOCJIOTO C pebGeHKOM. IT0TOMy UTO B3pOC/IBIE U [IeTH MBITAIOTCS MOHATH JPYT APYyra, C Le/IbIo MoyueHuss UHQOPMAL[UX YacTo
WCMO/b3YHTCS BOIPOCUTE/IbHBIE KOHCTPYKLIMU.

2.2. DMOLMOHAJIbHBIN Pas3roBop.

ITpumep 13 pacckasa «Kak MalBuMK pacckasbiBaa O TOM, Kak ero B Jlecy 3acrasa rpos3a»: «/loma Hukoro He 6b110...Korga
51 TIPOCHYJICS, 51 YBU/EJI C IIeUKH, YTO IPUObI MOM U3)KapW/IH, TIOCTaBUIM Ha CTOJ U YoKe XOTAT ecTb. 51 3akpuuain: — Uto Bbl Ge3
MeHst efute? OHU roBopsT: — YTo XK ThI criuiiib? Viay ckopel, eliib». B paccka3e ManbuvK ObUT B Jiecy 3a rpubamu, Oblia rpo3a
Y MaJIbuMK CeJl 1107}, BBICOKUM JiepeBoM. Korzja MamsuMK BepHY/ICs JIOMOM, OH OueHb ycTas v 3acHys. Korga npocHyscs, yBugen,
YTO BCe COOpanuch ectb rpubel 6e3 Hero. I103TOMYy MalBUMK UYYBCTBOBajA OOMIY M Hadaja KpuuaThb. 37€Ch HCIO/b3yeMble
MaJIBYMKOM U B3POC/IBIM PUTOPHUeCKHe BOMPOCH («UTo BbI Oe3 MeHs ejuTe», «UTO >K ThI CIIHIIL») TIOKA3bIBaeT MX OCHOBHYIO
WHTEHLIMIO — BBIPA3UTh HEMPUATHYIO SMOLMIO: 00K1a U )Kanoba MajbuMKa, PacCessHHOCTb (HEBHUMATEbHOCTh K pebeHKy) U
yTIpeK B3poc/ioro. MansuvK B 3TOM (hparMeHTe IMpU MOMOIM CTPaTeruy MOpHLIaHUs JAOCTUTaeT CBOeM WHTeHIWu. HyxHO
OTMETUTh, UTO B SMOLIMOHATBHOM pasroBOpe vallle BCero MUCIO/b3yeTCsl CTpaTerus SMOLMOHAIBbHOTO BO3/IefCTBYS, B KOTOPYIO
BXOZIAIT CTpaTeruu of,00peHus1, KOMILIEMEHTa, OPULIaHUs, 0CKOpO/ieHus U 1p. Llesbio JaHHOW cTpaTeruu sB/sieTcss U3MeHeHHe
MO3ULIMM U MHPOBOCIIPUATUSL cobecefHHKA. VIMEHHO MO3TOMY B 3aBMCHUMOCTH OT WHTEHLMH TOBODSILIEr0 W CUTyaLUd
pasroBopa B SMOLIMOHa/ILHOM pasroBOpe MPUCYTCTBYIOT pasHble CTpaTervy SMOLMOHAIbHOTO BO3/|eMCTBUS.

2.3. TTaTepHaMMCTCKUI WK TIPeANUCHIBAOLLMI pa3roBop.

ITpumep u3 pacckasa «IIpbDKOK»: «B 3T0 BpeMsi KanuTaH Kopaosist, OTel| MalBIMKa, BHILIET U3 KatoThl ... OH yBUJA/ ChiHA
Ha MauTe, ¥ TOTUacC >ke NPULeJIUICS B ChbIHA U 3aKpuyas: «B Bogy! mpeirail ceiiuac B Bogy! 3actpesntol» Manbuuk miarancs, Ho
He noHnMarn. «[Ipeiraii umm 3actpemto!.. Pa3, ABa...» U Kak TOJBKO OTel] KPUKHY/I: «TPU» — MajbuMK pa3MaxHy/Cs I0JI0BOM
BHU3 U MPbITHYMT». B 9TOM pasroBope CbIH KalMTaHa I10j7e3 Ha MauTy, 4ToObl B3ATb CBOIO WLLIAMY OT 00e3bsHbL. Bce
TIepe)KHBAlOT, UTO OH ymazieT. Ero orely yBUzes U C LieJIblO CIIaCTH CBOETO ChbIHA OH IIPHMKa3sasl ChIHY JIM00 HBIPSTH B MOpe, 100
OH ero 3acTpenuT. MajiburK MpBITHY/ U ero O/1arofiapsi 3ToMy CHaciu. 37ech OTell UCIO/b30Basl CTPATerrio MaTepHaIMCTCKYI0
Y TIpMKasasl ChbIHY JeJlaTh BbIOOP, UTOORI ero cracTu. A uMIiepaTtuBHbIHA raron («IIpeiraii...») moMoraer oTLy JOCTUYb CBOEH
L[eJTn.

2.4. Pa3roBop C Lie/Ibl0 BBISICHUTD, YCTAHOBUTD M PETr'yJIMPOBaTh MEXX/IMYHOCTHBIE OTHOLIEHHS.

ITpumep 13 pacckasa «Kak [/ pacckasbiBal TIpO TO, KaK OH €371/ BepxoM»: «S crapascs OUTb ee B Te MecTa, Tre el
6onbHee ... Ho asiibKa cka3an MHe: —ByzeT BaMm e31uTh, Cy[apb, cie3aire. ... S obugencs u ckas3an: —Kak xe, s COBCEM He
e3aun? ... Jaii, noxkanyiicra, MHe XJIbICT MTOKperue. 51 ero pa3oxry. ... —AX, CyAapb, KaJOCTU B BacC HeT. ... Bes eit 20 neT.
Jlomazp M3MyueHa, HacWIy JBIIUT, [ia ¥ crapa. Benb oHa Takas crapas! ... Urto ke, BaM He Kajko Obl Ob110?»». B 3TOM
(hparMeHTe ManbUMK XOUueT ITOBUHOBEHUS OT JIOIIa/H, a IPUCTY)KHHUK OCTaHOBU/I Ma/IbuMKa, ero OCyZW/I U CKasasl, uTo JIolla/b
y’Ke He MOIVIa /I0/Ir0 CKakaTb. [IpyUC/Iy)kKHUK IPY MOMOILM CTpaTeruy OMNMOHMPOBAaHUS U KOPPEKLUY 0TKa3asl Ma/IBYMKY, a TakKe
noOyu MasjlbuMKa CO3HaTh CBOIO OLIKMOKY, UyBCTBOBaTh CTHIJ, M TIOMEHATb CBOe OTHOLIeHWe K Jjowaau. Crparerus
OTIIIOHMPOBAHUS Yallje BCEro MCIOb3yeTCsl B TAKOM CUTYallMH, KOrga y cobeceHUKOB pa3Hble 00IecTBeHHbIE CTaTyChl, UTO
TI03BOJISIET TOBOPSILLMM OBICTPO U JIETKO OMPEAENUTh UX MEX/IUUHOCTHOE OTHOLIEHHE. B 3TOM pa3roBope TakKe CyIIECTBYIOT
IMOIMOHA/IBHEINA pa3roBop («Kak ke, s COBCeM He e3u», «UTO €ro pa3kurarb», «UTo ke, BaM He >Kajako Obl ObLIO») U
BOCIIUTATe/IbHBIN pa3roBop (MPUCIY)KHUK YUUT pebeHKa, UTO HY)KHO XOPOLIO OTHOCUTBCS K )KUBOTHBIM).

2.5. Bocriutare/ibHbIM pa3roBop.

PasroBop u3 pacckasza «IItuuka»: «Marb roBopuT: — He xopoia urpyiika. Ha uro tebe nTuuku? 3aueM Thl UX MyUUThb
Oynes? — 51 ux B K/eTKu nocaxy. OHU OyAyT TeTh, U 51 uX Oyay KOpMUTH! .... MaTb cka3zana: — ... CMOTpHU e, He Myyaii ero,
a Jyuie myctd. — HeT, s ero KOpMUTh W TIOWTH OyAy. ... MaTb yBUzama, uTo OH 3a0bLT 3aKpBITh KIETKY, U KPUUHUT eMy: —
Cepéixa, 3aKpOH KJIeTKY, a TO BBUIETUT U YObETCS TBOS MTHUKA! ..... Cepéxa CMOTpes1, CMOTpes U Havasl Ilakarb: — Mawma! Uto
MHe Temnepb fenath? — Terepb HAYEro He cjeaelllb». B pasroBope MoKa3aHO, UTO B CBfA3U C TeM, UTO pebeHOK He CITyIias
COBeT MaMbl, ero umwx yMmep. Omnrpasch Ha CTpaTeruu KOppeKLMH U BBIICHEHHS, MaMa XOUueT [laThb MOHATh ChIHY, UTO HY)KHO
CJIyLLaTh CI0BO poAuTesieil v Gepeus >KU3Hb KUBOTHBIX. A MajIbuMK MCII0/Ib30Basl CTPAaTertio OMIIOHUPOBAHUS U 0TKa3al MaMe.
ViMeHHO MO3TOMYy B /JaHHOM (hparMeHTe MHTeHLMsl y MaMbl OKa3blBaeTCsl HepeaM30BaHHOM. [1o HallleMy MHeHMIO, B3pOC/IOMY
B PasroBOpe HY)KHO ellle MCII0/Ib30BaTh CTPAaTervio MaTepHa/MMCTCKYI0 U OCTaHOBHUThH pebeHKa, UTOOBI JOCTHUUL CBOEH LIeJu.
37ech TakKe CyIeCTBYIOT TaKle THITbl Pa3roBOPa, KaK pa3sroBop O OBITOBOM >KU3HM, pa3roBOp Ha TeMy MOpajd B ObITY (Mama
TIOKa3bIBAET, UTO YeI0BEK He MOXKET TIPHUUMHSTE Bpe[| APYTUM JXKU3HSM PaJii CBOMX COOCTBEHHBIX >KeJIaHUN) Y SMOLIMOHAbHBIH
pasroBop (ympek u npockba Mamel «Ha uTo Tebe NTHUKW», «He Mydai ero»).

Ha ocHoBe aHann3a ObUIO BBISIBJIEHO, UTO PAa3rOBOPHI B3POC/IOTO C peOeHKOM B [IeTCKHX paccka3zax JI. Tosctoro obnagaror
MEXOKAHPOBBIM M BHYTPH)KAHPOBBIM XapaKTePUCTUKAMU: M0 TeMaTHUeCKOMY KPHUTEPHI0 YaCTOTHOCTh Pa3roBopa O OBITOBOM
>ku3HU (65%) BbIllle, UeM JIPYTUX THUIOB: pa3roBop 0 myzapoct (11%) v pa3roBop Ha TeMy Mopaid B OBITY, CeMbe U
Ko/uleKTUBe (24%); a 10 KOMMYHMKaTMBHOW WHTEHLIMM 10 CpPaBHEHHIO C S5MOLMOHa/IbHBIM pasroBopoM (16%),
NaTepHa/IMCTCKUM pasroBopoM (11%) ¥ pasroBOpOM C Iie/bi0 BBIICHUTb, YCTAHOBUTb U PeryIMpoBaTh MEXIMYHOCTHOE
otHotueHue (10%), uHbopmaTuBHbIM pa3roBop (35%) 1 BOCIUTATE/IbHBIN pa3roBop (28%) 3aHUMAarOT MPOMeKYTOUHOEe MeCTO.

ITo HalleMy MHEHHWIO, NMPUYMHA MOZOOHOTrO MPOLIEHTHOTO COOTHOLIEHWS COCTOUT B TOM, UTO, BO-TIEPBBIX, OCHOBHOM
agpecar pacckasa JI. Tonctoro — pebeHoK. /115t Toro, utobbl pebeHOK JIerko TIOHMMaI MPSIMON W/TH [TyOOKHIA CMBIC/T paccKasa,
aBTOp Yallle BCero MoKa3bIBaeT Te CLIeHbI, KOTOpble O/MKe K ero )KM3HU U MPOUCXOAAT KaXK/bli JeHb. [103ToMy 4acTOTHOCTh
pasroBopa 0 OBITOBOM >KM3HU 3aHUMAaeT MEPBOE MeCTO. A Pa3rOBOPBI O MYAPOCTH U Ha TEMY MOpaH B ObITY He TaK 4acTo

4
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ObIBAIOT B CBSI3M C TEM, UTO TaKKWe pa3rOBOPbl B OCHOBHOM OTPa)kalOT MYJPOCTb HAapOAHOW >KU3HH, UTO /s pebeHka
OKa3sbiBaeTcsi abCTPaKTHBIM M C/IOXKHBIM TIPYM TNOHMMaHWM. DTO II0Ka3blBaeT, UTO [0 CPaBHEHHIO C HEIOCPeACTBEHHBIM
o0yueHreM co CTOpPoHbI pozutenel JI. TosncTtol (Kak HU CTPaHHO, NPU CPaBHEHHU C €ro NMpPOW3BEeJeHUSMU [jI B3POC/IbIX)
TMpeJII0YnTaeT JaTh BO3MOXKHOCTD ZeTsIM, YTOObI OHM MOIJIA CaMH I10YyBCTBOBAaTh M IIOCTUTHYTh PYCCKYI0 MeHTanbHOCTh. Bo-
BTOPBIX, B CBfI3H C T€M, UTO B3POC/bI U PeOeHOK HaXOJATCs B Pa3sHbIX COLMABHBIX CTaTyCcaxX W UrPar0T pasHble POJI, MUD B
I7a3ax JjeTel ¥ B3pOC/IbIX CUIBHO OTIMYAloTCsA. I109TOMy OHM Y4acTo He IOHMMAIOT ApyT Apyra. ViHpopmaTuBHEIA pasroBop, B
JAHHOM CJTyJae, BBITIO/IHSIET BaKHYIO yHKIHr0. C 1ie/IbI0 XOPOLIO MOHUMATh JIPYT JpyTa TOBOPSIIUM (B3pPOCIOMY U peOeHKY)
HY)KHO 3a/laTb [JpYyr APYTY BOIPOCHI, TIepPeclpOCUThb, YTOUHWUTb W BBIACHUTH, UYeM, CODCTBEHHO, M XapaKTepu3yeTcs
vH(OpPMaTUBHBEIA pa3roBop. VIMEHHO MO3TOMY 3TOT THIT Pa3roBopa MO YaCTOTHOCTH OKa3bIBaeTCsl JIOMHUHUDYHOUMM. B-
TpeThUX, B pacckas3ax JI. ToncToro Ans fereil okasblBaeTCsl KpacoTa PyCCKOTO si3bIKa M TICUXOIOTMUYeCKHe XapaKTepUCTUKU
pebeHKa, OTpa)kaeTcsi TOHKOCTb M UYTKOCTh peOeHKa B BOCIIPUSITUM MHpa, UTO IIOMOraeT BOCIUTHIBATh JieTel, CO37aThb MX
cobCTBEHHOe MHPOBO33peHHe U MOoOy)KAaeT WX TOOWTb OKPY)KAloIuid MUp. B 3TOM mporiecce BOCIWTATebHBIA pasroBOp
B3pOCJIOTO0 C pebeHKOM WrpaeT BaXHYK pOb, M Ha JOI0 [AHHOTO pasroBopa IPUXOAUTCS IOOOJbIIE ITPOLIEHTOB.
COOTBeTCTBEHHO, 3MOLIMOHAIBHBIN PasroBOp, MaTepHANMCTCKUAN PasrOBOP M Pas3roBOP C LieJIbI0 BBIICHWUTH, YCTAHOBUTH U
peryJMpoBaTh ME>KTMYHOCTHOE OTHOIIeHHe B ZeTCKMX pacckasax JI. ToscToro Mo)KHO paccMarprBarh Kak BCIIOMOTaTesIbHbIe
TUMBI TIPM  BBITIOJIHEHWM KOMMYHUKAaTUBHOM WHTEHLMM TOBOpsiLiero. Bce 3T0 OTpakaeT aBTOPCKO-WHAWBUyasbHbIE
XapaKTePUCTUKM PeueBON KOMMYHUKaruu U ¢wuiocoduio Bocrnurtanusi JI. Torcroro, a Takke IMOKa3bIBaeT OPWUTHMHAIBHOE
»KaHpOBOe cBOeoOpasye TeKCTa M1caTers.

Kpome TOro, mo cpaBHeHHIO0 cO cBoeoOpa3ueM pasroBopa B3pOC/Oro ¢ peOGeHKOM B 06leM B PYyCCKOH Ky/bType ObLIO
00OHapy>KeHO, UTO U B )KUBOHM peud, U B JAeTCKUX pacckasax JI. ToscToro Takue IpyeMbl, Kak MOMbITKA MoJpakaHUs pebeHKy
(crocloKaHbe) U VIIPOILeHHe $3blKa C ILieJIbI0 JIETKOTO TOHMMAaHMsI HMCIO/B3YIOTCS B PasroBOpe B3pOC/IOrO0 C pebeHKOM.
COOTBETCTBEHHO, KCIOJB30BaHbl TAKXKe CTpaTerrd OOyueHWs U TpUcoeduHeHWss K pebeHKy. Ho B pasroBope B JI€TCKUX
pacckasax JI. Tomcroro emje MCMO/B3YIOTCS APyTrHe peueBble CTPaTeTryH, Takve Kak CTpaTervy ONMOHWPOBAHUS, BBISICHEHUs,
SMOLIMOHAIBEHOTO BO3eicTBYs U np. [To HallleMy MHEHHIO, IPUUMHA 3TOTO COCTOWT B TOM, UTO B IETCKMX pacCKa3ax Mucaresib
OTMCHIBaeT Oosiee KOHKPETHYIO CHUTYallIO, WHTEHLWS KOTODOW BCer[a WHAWBHUAYyasbHas W, COOTBETCTBEHHO, HY)XXHO TIpH
TIOMOIIIM PasHbIX CTpaTeryii peaau3oBaThb liejib FOBOPSILEro (B3poc/iaoro). A B KMBOM peud yKa3aHHble HCC/Ie/|0BaTelsIMU
NpHeMbl TIPOCTO OKa3bIBalOTCsl 6a30BbIMU U OOILMMY, TaK UTO BOIPOC OCTAeTCs OTKPHITHIM AJIs Ja/IbHENIIIero HCCe/j0BaHusl.
Emle Hy)XHO OTMETWUTb, UTO XOTS B Pa3HBIX MCTOUHMKAX MaTepuaja B pa3roBopax B3pOCIOro € pebeHKOM HCIIOMb3YeTcst
CTparterysi naTepHa/IMCTCKasi, ee (GYHKIMs CHJIBHO pa3/dyaeTcs: B peajbHON JKU3HHW B PasroBope C peOeHKOM B3DOCIBIN
OPUEHTHPYETCS Ha CO3/laHKe Uero-To NMPHUATHOTO Jjisi pebeHKa, a B JeTCKUX pacckasax JI. ToscToro — BOCTIMTaHUE U KOHTPOJIb
B3pOCJIOTO HaJl peOeHKOM. JTO W IeMOHCTPUPYET pa3/IMuHOe OTHOLIEHHe MeXIy B3pOC/bIM U pebeHKoM B Hauase XX B. U B
CEerofiHsIIIHYE JHU.

3aK/IloueHue

Urtak, B pasroBope B3pOC/IOro ¢ pebeHKOM CYyLeCTBYIOT TaKhe MeX’KaHPOBbIe B3aUMOZeEHCTBHs, Kak BOIPOC, yTelleHue,
npocsba, COBeT, MPUBETCTBHUe, COIVIacHe, NpefynpekieHre U np. Bce 3TH mepBUUHbIE )KaHPbI MPe/CTaB/sIOT COO0H 4acThb
)KaHpa pa3roBopa M KaK/blii WrpaeT CBOIO pPojb B mporecce obmeHus. C TOYKM 3peHUs TeMaTUdeCKOW U CHO’KETHOM
XapaKTepPUCTHUKU MOKeM BbIZeNUTh TaKhe BHYTPYDKAHPOBBIE TUIIBI, KaK

1) pa3roBop 0 OBITOBOM XKU3HH (CEMbsI, IIIKO/Ia, MarasuH, Ha y/urie);

2) pasroBOp O MyApPOCTH;

3) pa3roBop Ha TeMy MOpasu B ObITY, CeMbe 1 KOJUIEKTHBE.

C TOUKM 3peHHs1 KOMMYHHUKaTHBHON UHTEHIMY MOKeM BBIIeTUTh TaKKe PasroBOPHI, KaK

1) nHboOpMaTUBHBIM pa3roBop;

2) SMOLMOHAbHBIN pa3roBop (yTellleHre, COUYBCTBHE, Kanoba);

3) maTepHaIMCTCKUM WX TIPeATHCHIBAIOIINN Pa3roBoOp;

4) pa3roBop C Lie/bI0 BBISICHUTE, YCTAaHOBUTH U PEry/IMPOBaTh ME>KITMUHOCTHOE OTHOLLIEHHE;

5) BocriMTaTe/IbHBIM Pa3roBop (BbISICHEHHE WCTHHBI, 110Ka3aTh MyJPOCTb HApOZOB).

[HanHas KnaccrUKaLysi PeueBOro >kaHpa pPasroBOP OCTAeTCs OTKPBITOM, TaK KakK OHA 3aBHCHUT OT KOHKPETHOTO MaTtepuasa
Juisl aHanu3a. Kpome Toro, pa3roBop B3pocsioro ¢ pebeHKOM B JXKMBOW peud U B pacckasax JI. Toncroro umeer o061yt yacTb
(ogMHaKOBbIE TIPHEMBI 1 PeueBble CTPAaTerkuu), HO OHU TOXKe PA3/IMUarOTCs C TOYKH 3PeHHsT KONMM4ecTBa U (QYHKIMK CTpaTerv.
B obuiem, B3pocibiii B Hauazme XX B. B pacckaszax JI. Tosctoro obpaijaer Gonbllioe BHHMaHWe Ha B3aWMOOTHOIIEHHE C
pebeHKOM, 3a60TUTCSI O ero pocTe, UMeeT BIWSIHHe Ha BocnuTaHue pebeHka. Ho B To ke BpeMsi B3pOC/IBIH INpeJIIounTaeT
KOHTPO/IMPOBaTh pebeHKa, He JaTh pebeHKy CBOOOAY W He pa3pellath WX CaMUM BbIOpaTb CBOW >KU3HEHHBIM MyTb, UeM
OT/IMYaeTCsl OT NPOMCXOASIEro B HBIHeIIHWe [HU. [lajee Mbl OpPUEHTHpPYeMCs Ha BBISIBJIeHHe BHYTPIDKAaHPOBBIX H
MEe>KKaHPOBBIX peueBbIX )KaHPOB PasroBOpa B COBPEMEHHBIX JeTCKMX pacCKasax.

B kauecTBe MepCIEKTHB [ja/TbHEHIIIETO UCCIe[OBaHUS 3asiB/IeHHOM MPoOIeMaTHKN MOXKHO Ha3BaTh BhISB/IEHHE W OTMCAHUe
JIPYTOi >KaHPOBOHM CTPYKTYpPhl B COBDEMEHHBIX [J€TCKHMX paccKa3ax M COIOCTaB/eHHe >KaHPOBOW XapaKTepHCTHKM Pa3HbIX
BpeMeH.
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